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General information

Important notice : Specific training is essential
hefore use

Read this notice carefully, it gives instructions for the use of this
product. Only the techniques shown in the diagrams and not crossed
out are authorised. All other uses are excluded : danger of death.
Afew examples of misuse and forbidden uses are also represented
(shown in the crossed out diagrams or with the “skull and
crossbones” symbol). Many other types of misuse exist and it is
impossible to enumerate or even imagine all of them. In case of doubt
or difficulty in understanding, contact PETZL.

Activities at height are dangerous activities which may lead to severe
injury or even death. Gaining an adequate apprenticeship in
appropriate techniques and methods of protection is your own
responsibility. You personally assume all risks and responsibilities for
all damage, injury or death which may occur during or following
incorrect use of our products in any manner whatsoever. If you are
not able, or not in a position to assume this responsibility or to take
this risk, do not use this equipment.

PETZL 3 year guarantee

This product is guaranteed for 3 years against any faults in materials
or manufacture. Limitations of the guarantee : normal wear and tear,
modifications or alterations and bad storage. Equally excluded from
the guarantee are damage due to accidents, to negligence, and uses
for which the product was not designed.

PETZL is not responsible for the consequences, direct, indirect or
accidental, or any other type of damage befalling or resulting from
the use of its products.

Informations générales

Attention : formation adaptée indispensable avant
utilisation

Lire attentivement cette notice qui présente les modes de
fonctionnement de ce produit. Seules les techniques présentées non
barrées sont autorisées. Tout autre utilisation est a exclure : danger de
mort. Quelques exemples de mauvais usages et d'interdictions sont
également représentés (schémas barrés d’une croix ou pictogramme :
"téte de mort'). Une multitude d’autres mauvaises applications existent
et il nous est impossible de les énumérer, ni méme de les imaginer.
En cas de doute ou de probléme de compréhension, renseignez-vous
auprés de PETZL.

Les activités en hauteur sont dangereuses et peuvent entrainer des
blessures graves, voire mortelles. L'apprentissage des techniques
adéquates et des mesures de sécurité s'effectue sous votre seule
responsabilité.

Vous assumez personnellement tous les risques et responsabilités
pour tout dommage, blessure ou mort pouvant survenir aprés une
mauvaise utilisation de nos produits de quelque fagon que ce soit.

Si vous n'étes pas en mesure d’assumer cette responsabilité ou de
prendre ce risque, n'utilisez pas ce matériel.

Garantie PETZL 3 ans

Ce produit est garanti pendant 3 ans pour tout défaut de matiere ou
de fabrication. Limite de la garantie : l'usure normale,

les modifications ou retouches, le mauvais stockage. Sont également
exclus de la garantie les dommages dus aux accidents, aux
négligences, aux utilisations pour lesquelles ce produit n'est pas
desting.

PETZL n’est pas responsable des conséquences directes, indirectes,
accidentelles ou de tout autre type de dommages survenus ou
résultant de I'utilisation de ses produits.

Allgemeine Information

Achtung: Griindliche Aushildung ist vor
Verwendung unbedingt notwendig

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung von diesem Produkt sorgféltig
durch. Sie zeigt die verschiedenen Anwendungen dieses Produktes.
Nur die dargesteliten, nicht durchgestrichenen Verwendungstechniken
sind erlaubt. Jede andere Verwendung ist verboten: Lebensgefahr.
Einige Beispiele von MiBbrauch und verbotener Verwendung sind
ebenfalls angefiihrt (in durchgestrichenen Zeichnungen oder mit
Totenkopf-Symbol). Eine Vielzahl von anderen falschen
Verwendungen existiert, deshalb ist es uns weder méglich sie
aufzuzahlen noch vorzustellen. Im Zweifelsfall oder bei
Versténdnisschwierigkeit, wenden Sie sich bitte an PETZL.

Aktivitéten in der Hohe sind geféhrlich und kénnen bedrohliche
Verletzungen hervorrufen, sogar zum Tode fiihren. Das Erlernen der
entsprechenden Techniken und der SicherheitsmaBnahmen liegen in
Ihrer eigenen Verantwortung.

Sie selbst iibernehmen alle Risiken und die Haftung fiir jede Art von
Schéden, Verletzung oder Tod, die durch falsche Verwendung unserer
Produkte in jeglicher Art und Weise hervorgerufen werden konnen.

Wenn Sie diese Verantwortung und dieses Risiko nicht iibernehmen
konnen, dann verwenden Sie dieses Material nicht.

Drei Jahre PETZL Garantie

Dieses Produkt hat fiir Material- und Herstellungsfehler 3 Jahre
Garantie. VVon der Garantie ausgeschlossen sind: normale Abnutzung,
VerschleiBerscheinungen, Umbauten und falsche Lagerung. Ebenso
ausgeschlossen von der Garantie sind Schéden aufgrund von
Unfallen, Nachldssigkeit und von Verwendungen, fiir die das Produkt
nicht vorgesehen ist.

PETZL ist nicht verantwortlich fiir direkte, indirekte und unfallbedingte
Folgen oder jede andere Art von Schaden, die als Folge der
Verwendung seiner Produkte entstehen.

ITALIANO

Informazioni generali

Attenzione: formazione specifica indispensabile
prima dell’uso

Leggere attentamente queste istruzioni che descrivono i modi di
funzionamento di questo prodotto. Sono autorizzate solo le tecniche di
utilizzo presentate senza barratura. Deve essere escluso ogni altro
modo di utilizzo: pericolo di morte. Vi sono rappresentati anche alcuni
esempi di utilizzo improprio e di divieto (figure barrate da una croce o
sovrimpressione del teschio), ma esistono molti altri esempi di
applicazioni shagliate che & impossibile elencare o immaginare. In
caso di dubbi o di problemi di comprensione, rivolgersi direttamente a
PETZL.

Le attivita in altezza sono pericolose e possono comportare ferite gravi
0 mortali. L'apprendimento delle tecniche adeguate ¢ delle misure di
sicurezza & unicamente sotto a sola vostra responsabilita.

Voi vi assumete personalmente tutti i rischi e le responsabilita per
qualsiasi danno, ferita o morte che possano sopraggiungere, in
qualsiasi modo, conseguentemente al cattivo utilizzo dei nostri
prodotti. Se non siete in grado di assumervi queste responsabilita e
questi rischi, non utilizzate questo materiale.

Garanzia PETZL 3 anni

Questo prodotto ha una garanzia di 3 anni contro ogni difetto del
materiale o di fabbricazione. Limitazione della garanzia: non sono
coperti dalla garanzia 'usura normale, le modifiche o i ritocchi,

la cattiva conservazione. Sono ugualmente esclusi dalla garanzia i
danni dovuti agli incidenti, alle negligenze e agli utilizzi ai quali questo
prodotto non & destinato.

PETZL non & responsabile delle conseguenze dirette, indirette,
accidentali o di ogni altro tipo di danno verificatosi o causato
dall'utilizzo dei suoi prodotti.

ESPANOL

Informaciones generales

Atencion : Es indispensable una formacion
apropiada antes de su utilizacion

Lea atentamente esta ficha técnica que presenta los modos de
utilizacion de este producto. Sélo estén autorizadas las técnicas de
utilizacién presentadas y no tachadas. Cualquier otra utilizacion debe
ser excluida : peligro de muerte. Algunos casos de mala utilizacion y
de prohibicion més corrientes son también representados (dibujos
tachados con un aspa o pictograma: ‘calabera’). Existe una multitud
de otras malas utilizaciones que nos es imposible enumerar e incluso
imaginar. En caso de duda o de problemas de comprensién, dirfjase a
PETZL.

Las actividades en altura son peligrosas y pueden comportar heridas
graves e incluso mortales. El aprendizaje de las técnicas apropiadas y
de las medidas de seguridad se efecttia bajo su Gnica responsabilidad.
Usted asume personalmente todos los riesgos y responsabilidades
por todo dafio, herida o muerte que pudiera ocurrir tras una mala
utilizacion de nuestros productos sea de la forma que sea. Si no esta
dispuesto a asumir esta responsabilidad o a correr este riesgo, no
utilice este material.

Garantia PETZL 3 afios

Este producto esta garantizado durante 3 afios contra todo defecto en
los materiales o de fabricacion. Excluido de la garantia : el desgaste
normal, las modificaciones o retoques, un mal almacenamiento.
Estén igualmente excluidos de la garantia los dafios debidos a los
accidentes, a las negligencias y a las utilizaciones para las cuales este
producto no esta destinado.

PETZL no es responsable de las consecuencias directas, indirectas,
accidentales o de cualquier otro tipo de dafio surgido o resultante de
la utilizacion de sus productos.
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